PARC-EXTENSION

DOCUMENTS REQUIS/REQUIRED DOCUMENTS
*LA PRESENCE DU JOUEUR EST OBLIGATOIRE LORS DE L'INSCRIPTION
6 Photocopie carte-maladie/Photocopy of the medicare card ADM I N I STRAT I ON
< Preuve de résidence/Proof of residence (Hydro, Bell, etc) CATEGORIE
Club de Soccer Panellinios C.S. EQUIPE
419, St-Roch Bureau SS06, Montréal, Qc, H3N 1K2 PASSEPORT
T:514.278.7396 e F: 514.278.7768 -
administration@ panellinios.org  www.panellinios.org PAYE $ /

INSCRIPTION ETE - 2011 - SUMMER REGISTRATION Montréal 3
SVP, VEUILLEZ REMPLIR EN MAJUSCULE / PLEASE FILL IN USING CAPITAL LETTERS
COORDONNEES DU JOUEUR/PLAYER'S INFORMATION
Nom/Name Adresse/Address
Prénon/First Name App/Apt
Tél. (rés.)/(home) - - Ville/City
Tél. (cell.) - - Code Postal/Code
Courriel/Email Ecole/School
Date de Naissance/ No Ass. Maladie/
Birth Date / / Medicare Number
A-Y [/ M-M/J-D Sexe: Exp: /
Restrictions Médicales / Medical Restrictions:
PERE/FATHER MERE/MOTHER
Nom/Name Nom/Name
Prénon/First Name Prénon/First Name
Tel. (travail)/(work) - - Ext Tel. (travail)/(work) - - Ext

Tel. (cell.) - -

Tel. (cell.) - -

COTISATION/REGISTRATION FEES

Compeétition Juvénile/Juvenile Competition A-AA Compétiton Sénior/Senior Competition A-AA

uo8 - U13 A-AA $ 225.00 | Féminin A-AA $ 275.00
ul4 - U18 A-AA $ 250.00 | Masculin A-AA $ 300.00
LIGUE MAISON / HOUSE LEAGUE - TOUT AGES/ALL AGES
ETE/SUMMER Fin Juin & Debut Septembre/End of June to Beginning of September $ 140.00

OFFRE  <§ 210.00

ANNEE COMPLETE/COMPLETE YEAR (saison estivale + 12 semaines hiver/Summer season + 12 weeks in winter) B

Je désire que mon enfant soit évalué pour compétition/l want my kid to be evaluated for competition

REGLEMENTS/RULES

J'accepte de respecter les régles et les réglements de Fédération de Soccer du Québec et de ses filiales. J'accepte les frais d'inscription et tout autres frais ou
amendes qui peuvent étre attribuer a ma participation a diverses activités relié au soccer. J'autorise le C.S. Panellinios a utiliser des photos de moi ou de
mon enfant sur le site web de Panellinios ou pour des besoins promotionnels. Je suis la seule personne responsable du transport de mon/mes enfants
incluant moi-méme aux pratiques et aux matchs.

| agree to abide by the rules and regulations of the Quebec Soccer Federation and its affililates. | agree to the payment of my registration fee and any other
additional fees and fines that may be imposed arising out of or in connection with me taking part in soccer activities. | authorise Panellinios S.C. to use or
post on its website any picture of me or my child may appear in for promotional purposes. | am solely responsible for the transport of myself or my child to
and from all practices and games.

Signature: Date:

POLITIQUES D'INSCRIPTION/REGISTRATION POLICY

40% non remboursables lors des cancellations/Cancellation 40$ non-refundable. Les chéque retourné frais de 25$ /NSF cheks 25% fees

La date limite pour l'inscription est le 1er mars 2011./The registration due date is March 1st 2011

Le joueur agé de 14 ans et plus peut lui-méme signé le formulaire/The player can sign the form if he is 14 years old and over.

Le passeport sera émis seulement si l'inscription est compléte et payée/Passport will be delivered only if registration is completed and paid.
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